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[TRANSLATION. ]

Pukaruxka Paremata No. 228/1920 (Ripoata me te Kupu tohutohu mo runga mo te Pitihana
No. 331/1915, mo te taha ki te¢ moni kapencheihana mo te rironga o nga whakapainga i runga
o Pukepoto No. 2 Poraka).

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenci Pukapuka ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.
19 o Oketopa, 1920.

Partiammntary Parmr No. 236/1920 (Report and Recommendation on Petition No. 293/1919,
relative to validating Order of Adoption with regard to Ngawharewiti Tiwai and Others).
I am directed to report that in the opinion of the Committee this paper should be referred to the

(Hovernment for consideration.
19th October, 1920.

[TRANSLATION.] _

Puraruka Paremata No. 236/1920 (Ripoata me te Kupu tohutohu mo runga mo te Pitihana
No. 293/1919, mo te taha ki te whakamananga i te Ota Tangohanga tamaiti whangai ¢ pa ana
ki a Ngawharewiti Tiwal ratau ko etahi atu).

Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenci Pukapuka ki te

Kawanatanga kia whiriwhiria.
19 o Oketopa, 1920,

No. 191 (1920).—Petition of Erami Katnuz.

Praving for legislation enabling him to be admitted into the titles to Ohuia Nos. 3 and 4.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition. '

26th October, 1920.

[TRANSLATION.]
No. 191 (1920).—Pitihana a Eramt Karaur.

I 1vo1 ana kia paahitia he ture kia ahei ai ia te whakaurua ki roto ki nga taitara o Ohuia No. 3 me 4.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
25 o Oketopa, 1920.

No. 71 (1920).—Petition of Hrra RapraTa and 16 Others.

PravING for the return to them of Lots 196 and 197, Parish of Manurewa.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to
‘this petition.

25th October, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 71 (1920).—Pitihana a Hrra RapaTa ratan ko etahi atu tekan ma ono.

E 1vo1 ana kia whakahokia atu ki a ratan a Rota 196 me 197, Pariha o Manurewa.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenet
pitihana.

25 o Oketopa, 1920.

No. 63 (1920).—Petition of MaTaAMUA WHARAMOE and 29 OTHERS.

Praving that access to Lake Waikaremoana over the lands of the petitioners be prevented.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition. '
25th October, 1920,

[TRANSLATION.]
No. 63 (1920).—Pitihana a Maramua WrAKAMOR ratau ko etahi atu ¢ 29,

K 1vor ana kia kaua e whakaaetia he huarahi atu kilte Moana o Waikaremoana ma runga i nga
whenua o nga kai-pitihana. '
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
25 o Oketopa, 1920.
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